Oryginalna instrukcja obstugi — wciggarka AREBOS

Befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen in dieser Bedienungsanleitung, um eine sichere Nutzung
zu gewadbhrleisten.
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Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi przed pierwszym
uzyciem produktu. Jesli pozostawisz produkt osobom trzecim, niniejsza instrukcja obstugi rowniez
musi zostaé przekazana. Zachowaj instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci. Rysunki w
tym podreczniku mogg nie pasowac do obiektow fizycznych. Prosze odnies¢ sie do obiektow
fizycznych.

1. Wazne uwagi

e Jesli podczas podnoszenia tadunku sita podnoszenia jest zbyt mata, aby nie mozna byto
podniesc tadunku, nalezy sprawdzi¢, czy napiecie na miejscu osigga 230V + 5%.

e Urzadzenie pracuje pod napieciem 230 V + 5%. Jesli napiecie nie spetnia wymagan, konieczne
jest zmniejszenie sity anulowania.

e W przypadku awarii prosimy o kontakt lub skorzystanie z wykwalifikowanych specjalistow.

2.0bjasnienie symboli

gesetzlichen Bestimmungen der europaischen Rechtsnormen entspricht und daher

Anhand einer CE-Kennzeichnung kann erkannt werden, dass ein Produkt den
c € innerhalb der Europdischen Gemeinschaft gehandelt werden darf.

Dieses Produkt darf nicht (iber den Hausmiill entsorgt werden!

Warnung! Lesen Sie die Sicherheitsvorschriften sorgfaltig durch. Das
Nichteinhalten der Sicherheitsvorkehrungen kann zu schweren Verletzungen
oder Schaden fiihren. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung gut auf.

Gehen Sie bei der Benutzung dieses Artikels mit besonderer Vorsicht um.

Dieses Produkt ist vom TUV Rheinland getestet und zertifiziert worden.
Das Symbol ,,GS“ steht fiir geprifte Sicherheit. Produkte, die mit diesem
Zeichen gekennzeichnet sind, entsprechen den Anforderungen des
deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

VAN

TUVRheinland
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3.Bezpieczenstwo

e Elektryczne koto pasowe najlepiej obstugiwac przez profesjonalistow. Uzytkownik musi
przestrzegac nastepujacych punktéw.
Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje uzytkowania.
Uzytkownik musi $cisle przestrzegad instrukcji uzytkowania.
e Zabrania sie przewozenia ludzi za pomocg urzadzenia.
e Przed uruchomieniem konieczne jest wykonanie testéw bezczynnosci i sprawdzenie dolnych
punktow:
- Czy przetacznik dwukierunkowy dziata dobrze i przesuwa hak w gore iw dot.
- Czy wyfaczniki kraficowe dziatajg dobrze. Piersciert oporowy ma za zadanie wytgczy¢
urzadzenie po obrdceniu pod okreslonym katem.

e Wht.: Czerwona przeciwwaga (nr 5, patrz "Konstrukcja" str. 4) naciska na prowadnice liny (1)
podczas jazdy i przerywa obwdd po uruchomieniu przetagcznika (2).
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Od: Lina naciska na metalowy sworzen (1) po rozwinieciu i naciska przycisk (2), aby przerwac

zasilanie.

- Czy podczas pracy wystepujg obce odgtosy.

- Po uszkodzeniu liny z drutu stalowego lub po 20 godzinach pracy nalezy wymienic line z
drutu stalowego.

- Sprawdz tarcze hamulcowa.

- Po 20 godzinach pracy wykonac test 1,1-krotnego obcigzenia dynamicznego i 1,25-
krotnego obcigzenia statycznego. Sprawdz, czy tarcza hamulcowa dziata prawidtowo.
Jesli wystgpig jakiekolwiek usterki, wymien akcesoria w odpowiednim czasie.

- Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy hak jest zdeformowany. Jesli tak, wymien go na
czas.

- Upewnij sie, ze przeciwwaga znajduje sie pod prowadnicg liny (patrz "Konstrukcja" strona
4).

Zabrania sie przecigzania kota pasowego. Zabrania sie podnoszenia ciezaru za pomocg 2 lub

wiecej urzadzen.

Zabrania sie podnoszenia ciezaru pod katem lub przeciggania go po ziemi.

Surowo zabrania sie podnoszenia zapietego przedmiotu lub podnoszenia ciezaréw poza

tadunek znamionowy.

Uzywaj tylko w pokoiju.

Podczas podnoszenia ciezaru surowo zabrania sie ludziom stania pod urzadzeniem.

Obcigzenie nominalne jest wskazane na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Dla kazdego zadania najpierw jedZ w trybie pisania, az stalowa linka zostanie mocno

pociggnieta. Dopiero wtedy uruchom sie. Surowo zabrania sie bezposredniego uruchamiania

linki stalowej bez ciggniecia.

Wytacznik krancowy jest urzgdzeniem zabezpieczajgcym przed przekroczeniem limitu masy.

Wytacznika kraricowego nie wolno uzywac jako wytacznika ani nawet demontowacd.

Jesli hamulec nie dziata w pracy, a waga szybko spada, nalezy natychmiast nacisngc

przetgcznik w gére, a nastepnie nacisngé przetgcznik w dot. Po roztadunku prosimy o

przestanie urzadzenia do naprawy.

Zabrania sie pozostawiania ciezaru wiszgcego w powietrzu przez dtugi czas, aby unikna¢

deformacji czesci. Prosze nie przeprowadzaé zadnych napraw ani kontroli w pracy.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg wystarczajgco nasmarowane. Smaruj hak, wat bebna

linowego, skrzynie biegdw, waty i tozyska smarem smarowym na bazie wapnia co 6 miesiecy.

Zabrania sie modyfikowania lub demontazu jakichkolwiek czesci kota pasowego.

W zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania koto pasowe musi zosta¢ wprowadzone do

doktadnej naprawy po ciggtych 20 godzinach pracy, co najmniej 1 raz w roku.

W razie niebezpieczenstwa lub nagtego wypadku nacisnij wytgcznik awaryjny na czas. Po

wyeliminowaniu zagrozenia przekre¢ przetgcznik zgodnie z kierunkiem strzatki, aby

zresetowac wytgcznik awaryjny.

Zapoznaj sie z obowigzujacymi przepisami i wymaganiami producenta wciggnika
elektrycznego podczas wymiany liny stalowej (sterujgcy uchwytu).
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4.Budowa

Klips utrzymujacy

Prowadnica linowa

Haczyk

Koto pasowe

Przeciwwaga

Wtyczka

Przypadek

Silnik

. Wytacznik awaryjny

10. Przetacznik géra-dét

11. Stojak na kota pasowe (brak w zestawie)
12. Pret koncowy na dole

13. Sprezynowy bufor

14. (Uchwyt potaczeniowego) Pociggnij line stalowg

©ONDUAWN R

Akcesorium standardowe
o Klips mocujacy 2 sztuki
o Zespotrolek 1 zestaw
o  Podktad ptaski 4 sztuki
e Podktadka sprezynowa 4 sztuki
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Silnik podnoszacy tadunek: Ten silnik jest magnetycznym jednofazowym silnikiem
kondensatorowym i jest izolowany zgodnie z klasg B. Mechanizm magnetyczny zostat
zaprojektowany jako hamulec i stuzy do niezawodnego bezpieczenstwa.

Skrzynia biegdw: Zastosowano tutaj dwustopniowe urzadzenie zmniejszajace predkosé.

Przektadnia i wat wykonane sg z wysokiej jakosci stali i sg hartowane i odpuszczane przez

obrébke cieplna. Silnik i skrzynia biegdw sg zintegrowane jako jedna jednostka. Obudowa jest

produkowana w procesie odlewania cisnieniowego aluminium i jest kompaktowa i piekna.

Beben linowy i rama ramy: Beben linowy jest ttoczony i formowany z wysokiej jakosci stali i

spawany stalg rurowa. Jest zamontowany na wale wyjsciowym i obraca stalowg linke, aby

podciggnac obiekt do géry. Rama jest formowana przez ttoczenie i spawanie wysokiej jakosci
blachg stalowa. Przeznaczony jest do ochrony i mocowania elektrycznego kota pasowego.

Haczyk: Haczyk jest kuty z wysokiej jakosci stali weglowej. Dzieki haczykowi

przypominajgcemu koto pasowe podniesiony ciezar jest podwojony.

Sterowanie: W kontrolerze znajduje sie przetgcznik dwukierunkowy, aby przesuwac hak w

gore iw dot. Istnieje rédwniez wytacznik awaryjny, aby zatrzymac urzadzenie w nagtych

wypadkach.

To urzadzenie ma gorne i dolne urzadzenie koricowe.

- Jesli waga wzrosnie i dotknie pierscienia oporowego wytgcznika krancowego, wytacznik
krancowy przerwie obwdd, aby zagwarantowac bezpieczenstwo.

- Gdy ciezar spadnie, a stalowa linka zostanie zuzyta, stalowa linka popchnie pret koncowy
i uruchomi tarcze hamulcowga. W ten sposdb styk przetgcznika jest uruchamiany w celu
przerwania obwodu, a urzadzenie jest zatrzymywane w celu zagwarantowania
bezpieczenstwa.

5.Specyfikacje

AR-HE- AR-HE- AR-HE- AR-HE-
Typ SW100 |SW200 |sw300 |swaoo | ARHE-SWS00
Napiecie znamionowe 230V~ 230V~ 230V~ 230V~ 230V~
Nennfrequenz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Moc znamionowa 500W 1000W 1050W 1300W 1300W
Prad znamionowy 2,2A 4,35A 4,57A 5,65A 6,96A
Nominalny ciezar podnoszenia 100kg 200kg 300kg 400kg 500kg
Haczyk pojedynczy/podwdjny hak | 200kg 400kg 600kg 800kg 1000kg
Predkos¢ wciggnika 8m/min | 8m/min 8m/min | 9m/min 8m/min
Haczyk pojedynczy/podwdjny hak | 4m/min | 4m/min 4m/min | 4,5 m/min | 4m/min
Podnoszenia 12m 12m 12m 12m 12m
Haczyk pojedynczy/podwdéjny hak | 6m 6m 6m 6m 6m
Stahlseildurchmesser 3,0mm 4,0mm 4,5mm 5,0mm 6,0 mm
Stalowa linka odporna na 1870 1870 1870 1960
rozcigganie N/mm2 | N/mm?2 N/mm?2 N/mm?2 1870 N/mm2
Ochrona IP54 IP54 IP54 IP54 IP54
Triebwerksklasse M1 M1 M1 M1 M1

S$320%- | S3 20%- S3 20%- S3 20%- .
Tryb 10min | 10min 10min | 10min 53 20%-10min
Waga urzadzenia 11kg 17kg 18kg 20kg 27 kg
Schalleistungspegel* 71 dB(A) | 71 dB(A) 71 dB(A) | 71 dB(A) 71 dB(A)
Schlldruckpegel* 80 dB(A) | 80 dB(A) 80 dB(A) | 80 dB(A) 80 dB(A)
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*Nalezy wskazaé¢ metody pomiarowe i szczegdétowe warunki pracy podczas pomiaréw emisji
hatasu. (EN 14492-2 7.2 b))

o

Ta warto$¢ oznacza tylko najwiekszy hatas, jaki urzagdzenie moze wytworzyé. W tym
przypadku nie mozna zdecydowac, czy operator powinien nosi¢ ochronniki stuchu. To pytanie
zalezy od tego, ile hatasu dociera do ucha operatora i czy istniejg inne zrédta hatasu w
otoczeniu.

Chociaz nie jest to wyraznie wskazane, nadal zaleca sie noszenie ochronnikéw stuchu w celu
zagwarantowania bezpieczeristwa operatora.

To urzadzenie wykorzystuje cykliczny system pracy z przerwami. Operacja 2 minuty, pauza 8
minut. Co 10 minut tworzg cykl pracy z przerwami.

Zakres zastosowania

Wociggarki charakteryzujg sie matg objetoscig, niewielkg wagg, fatwym montazem i
niezawodnym uzytkowaniem. Silnik podnoszgcy tadunek wykorzystuje zasilanie jednofazowe
230V + 5%/50Hz + 1% i jest idealnym narzedziem do zadan podnoszenia tadunku w
wyposazeniu wnetrz domu lub wyposazeniu wnetrz placu budowy.

Montaz i uruchomienie

Uwaga! jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego! Nie jest przeznaczony do

komercyjnych zastosowan ciggtych. To urzadzenie moze by¢ bezpiecznie obstugiwane tylko

wtedy, gdy przeczytates niniejszg instrukcje obstugi i instrukcje bezpieczeristwa oraz

doktadnie przestrzegasz wszystkich instrukcji.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy czesci i akcesoria sg zgodne z instrukcjg obstugi, czy

koto pasowe ma uszkodzenia lub uszkodzenia udarowe, czy potaczenia kablowe sg

bezawaryjne i czy silnik jest uszkodzony przez deszcz lub wode. W przypadku uszkodzenia

deszczu / wody konieczne jest przeprowadzenie obrébki na sucho, aby rezystancja izolacji

byta wieksza niz 0,5MQ.

Prosze poczyni¢ pewne przygotowania przed uruchomieniem.

Upewnij sie, ze napiecie sieci elektrycznej odpowiada napieciu wskazanemu na tabliczce

znamionowej i ze urzadzenie jest wyposazone w odpowiednig wtyczke sieciowa.

Przed uruchomieniem nalezy najpierw wykonaé bezczynnos$¢ i sprawdzié:

- Elastycznos¢ przetgcznika sterujgcego goéra/doét zapewnia kontrole podnoszenia i
opuszczania haka fadunkowego.

- Elastycznos¢ wspornika ograniczajgcego w gére zapewnia wytgczenie obwodu.

- Elastycznos¢ wspornika ograniczajgcego obnizanie zapewnia wytgczenie obwodu.

- Wszelkie nietypowe odgtosy podczas procesu uruchamiania.

- Linka stalowa moze zosta¢ uszkodzona (podzielona lub wygieta).

Koto pasowe elektryczne jest przymocowane do gory. Przymocuj koto pasowe do belki

poprzecznej za pomocay klipsa ustalajgcego. Belka nosna z kolei jest przymocowana do

kolumny nosnej. Kolumna podporowa jest odpowiednio zamocowana na stanowisku pracy

zgodnie z wymaganiami klienta. Kolumna nosna musi by¢ mocno i stabilnie zamontowana i

musi by¢ w stanie wytrzymadé obcigzenie nominalne w dtugim okresie.

To elektryczne koto pasowe wykorzystuje zasilanie jednofazowe. Napiecie znamionowe

wynosi 230V+5%, czestotliwos¢ nominalna wynosi 50Hz+1%. Silnik musi by¢ niezawodnie

uziemiony. Zabezpieczenie nadpragdowe musi by¢ zamontowane w obwodzie zasilania.
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e Po podtaczeniu do zasilacza mozna przesuwac koto pasowe w gére iw dét w trybie pisania.
Mozliwe jest przeprowadzenie rozruchu w goére iw détf na biegu jatowym. Tylko wtedy, gdy
ruch w goére iw dot jest niezawodny, a hamulec dziata prawidtowo, mozna sprawdzi¢ koto
pasowe w trybie obcigzenia.

e Koto pasowe elektryczne ma zabezpieczenie przed przegrzaniem. Jesli urzadzenie zatrzyma
sie z powodu przegrzania, poczekaj, az urzadzenie ponownie ostygnie. Dlatego nalezy unika¢
zbyt czestych operacji pisania, gdy urzadzenie jedzie pod obcigzeniem.

e Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od 5-40°C. Wysokos¢ nad poziomem morza wynosi
ponizej 1000 m. Wilgotnos¢ otoczenia powinna wynosi¢ 30-95%. Temperatura
przechowywania i transportu wynosi od -25 do 55°C.

e Zgodnie z wymaganiami normy EN60204-32:2008 uzytkownik koficowy musi przeprowadzi¢
badanie 2 w rozdziale 18.2.2 po montazu.

8. Rozwiazania

Czeste zaburzenia

Przyczyna

Metoda unieszkodliwiania

Przetacznik géra/dét
jest wcisniety, ale silnik
sie nie obraca.

1. Zasilacz nie jest podtgczony.
2. Drut uszkodzony lub
uszkodzony.

3. Awaria przetgcznika.

4. Kondensator sptonat.

5. Wytgcznik kraficowy nie jest
resetowany lub przetacza sie
nieprawidtowo.

6. Przerwanie przewodu przy
przetgczniku.

1. Podtacz zasilacz.

2. Sprawdz przewdd i podfacz go
ponownie.

3. Napraw lub zmien przetaczniki.
4. Zmien kondensator.

5. Sprawdz wytgczniki kranncowe
lub zmien przetaczniki.

6. Poczekaj na ochtodzenie lub
zmiane przetgcznikow.

Przetacznik
dwukierunkowy jest
wecisniety. Silnik
wytwarza duzo hatasu,
ale nie jest w stanie
podnies¢ tadunku.

1. Zbyt niskie napiecie sieciowe.
2. Kondensator uszkodzony.

3. Hamulec nie jest catkowicie
otwarty.

1. Ustaw napiecie sieciowe.
2. Zmien kondensator.
3. Wyidlij do profesjonalistow.

Po awarii zasilania
hamulec nie moze
hamowac lub
urzadzenie zeslizguje sie
zbyt mocno.

1. Przestrzen zbyt duza.

2. Pekta sprezyna hamulcowa.
3. Zuzyta tarcza hamulcowa.
4. Tarcza hamulcowa zbyt
brudna.

Wyslij do profesjonalistow.

Hatas wzrasta
nienormalnie.

1. Stabe smarowanie.
2. Po dtugim uzytkowaniu

przektadnia i tozysko uszkodzone.

3. Staby montaz lub btad
wstrzasu.

1. Smaruj wystarczajgco.

2. Zmien bieg lub fozysko.

3. Sprawdz cze$ci montazowe lub
napraw pofaczenia.
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1. Uziemienie wadliwe lub

1. Sprawdz uziemienie i podtacz

Obudowa kota nieobecne. je prawidtowo.
pasowego ma napiecie. | 2. Ztacza wewnetrzne dotykajg 2. Sprawdz potaczenia

obudowy. wewnetrzne.

1. Wytacznik krancowy 1. Sprawdz lub zmien przefgcznik
Wytacznik krancowy nie | uszkodzony. przemieszczenia.

dziata. 2. Wytgcznik kraicowy 2. Sprawdz, napraw lub zmien
zablokowany. wytaczniki kraficowe.
9.Schematy obwodéw

AR-HE-SW100, AR-HE-SW200, AR-HE-SW300
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10. Schemat montazu

Prawidtowa metoda nawijania lin stalowych
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11. Czyszczenie i konserwacja

e Odfacz urzadzenie przed wykonaniem jakichkolwiek prac na urzadzeniu.

e  Wyczysé urzadzenie wilgotng szmatka i odrobing mydta w ptynie. Nigdy nie uzywaj
detergentéw ani rozpuszczalnikdw, mogg one uszkodzi¢ plastikowe czesci urzadzenia.

e Regularnie sprawdzaj catkowitg dtugos¢ linki stalowej pod katem uszkodzen, a takze
funkcjonalnosé kata granicznego (nawin wciagarke, az ciezar graniczny aktywuje wytgcznik
krancowy).

o Jedli linka stalowa jest uszkodzona (podzielona lub wygieta), nalezy ja wymieni¢ na
profesjonaliste z oryginalnymi cze$ciami zamiennymi.

e Podczas instalacji nalezy przestrzega¢ masy granicznej, aby zapewnic bezpieczne
zatrzymanie.

e Sprawdz swobodne dziatanie wszystkich elementéw mechanicznych po odtgczeniu wtyczki
zasilania.

e Wymien utracone czesci tylko na oryginalne czesci.

e Zwrdc¢ uwage na profesjonalny recykling pod koniec cyklu zycia.

11
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12. Utylizacja przyjazna dla srodowiska

Ostrzezenie: Ryzyko zadtawienia! Materiat opakowaniowy jest niebezpieczny dla dzieci. Nigdy nie
pozwdl dzieciom bawié sie materiatami opakowaniowymi.

Utylizacja i pakowanie

e Opakowanie Twojego urzgdzenia wykonane jest z materiatdw, ktére sg niezbedne do
zagwarantowania skutecznej ochrony podczas transportu. Materiaty te w petni nadaja sie do
recyklingu, co zmniejsza wptyw na srodowisko. Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do kosza na
materiaty nadajgce sie do recyklingu.

Utylizacja starego sprzetu

e Stare urzadzenia muszg by¢ utylizowane zgodnie z wytycznymi i przepisami dotyczgcymi
miejscowej utylizacji odpadéw. Skontaktuj sie z lokalng administracja w sprawie adresu
najblizszego centrum recyklingu i dostarcz tam swoje urzadzenie.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na starym urzadzeniu elektrycznym lub
elektronicznym oznacza, ze nie wolno go wyrzucac wraz z odpadami domowymi
po zakonczeniu okresu uzytkowania. Punkty zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego sg dostepne w Twojej okolicy do bezptatnego
zwrotu. Mozesz uzyskac adresy od swojego miasta lub samorzadu. Mozesz
www.arebos.de dowiedzie¢ sie o innych opcjach zwrotu stworzonych przez nas
na naszej stronie internetowej.

_ Selektywna zbiérka zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma na celu
umozliwienie ponownego uzycia, recyklingu lub innych form odzysku odpadéw
oraz unikniecie negatywnych konsekwencji unieszkodliwiania dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Nasz numer obstugi klienta: Tel. +49 (0) 931 9080 3000
Fax: +49 (0) 931 4523 2799 / E-mail: info@arebos.de

Adres biura: Canbolat Vertriebs GmbH ¢ GneisenaustralRe 10-11 ¢ 97074 Wiirzburg

Adres zwrotny mozna znalez¢ w stopce redakcyjnej: https://www.arebos.de/impressum/
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Oryginalna instrukcja obstugi — wciggarka AREBOS

Deklaracja zgodnosci UE

My,
Canbolat Vertriebs GmbH, GneisenaustralRe 10-11, 97074 Wirzburg, Niemcy
niniejszym oswiadczamy, ze opisane ponizej urzadzenia spetniajg odpowiednie zasadnicze

wymagania dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa dyrektyw UE (2006/42/WE, 2014/30/UE) ze wzgledu
na ich konstrukcje i konstrukcje oraz wprowadzane przez nas do obrotu.

Produkt Wociggarka Wciggarka Wociggarka Wociggarka Wciggarka
AREBO 100/200 kg 200/400 kg 300/600 kg 400/800 kg 500/1000 kg
Modelinr. AR-HE-SW100 AR-HE-SW200 AR-HE-SW300 AR-HE-SW400 AR-HE-SW500
Nr przedmiotu | 4260199757475 | 4260199757482 | 4260199757499 | 4260199757505 | 4260199757512

Jesli urzadzenie zostanie zmodyfikowane bez naszej zgody, niniejsza deklaracja zgodnosci traci
waznosc.

Przetestowano pod katem:
Stosowane normy zharmonizowane:
W 14492-2: 2006+A1

EN 14492-2+A1/AC:2010
W 60204-32: 2008

W 55014-1: 2006+A1

EN 55014-2: 1997+A1+A2
EN 61000-3-2: 2006+A1+A2
EN 61000-3-3: 2003

AfPS GS 2014:01

06/42/WE

Data/podpis Producent/Lokalizacja: Wiirzburg 07.09.2023

.
Podpis:

Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Dyrektor Zarzadzajgcy

Przedstawiciel niniejszej instrukcji uzytkowania/dane techniczne:
Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Dyrektor Zarzadzajacy

Adres biura:

Canbolat Vertriebs GmbH
Gneisenaustralle 10-11
97074 Wiirzburg

Adres zwrotny mozna znalez¢ w stopce redakcyjnej: https://www.arebos.de/impressum/
Numer Identyfikacji Podatkowej: DE 263752326

Sadem wiasciwym do wpisania do rejestru handlowego jest Wiirzburg, HRB 10082
Nr rejestracyjny WEEE: DE 61617071
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